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Qualitat fur Profis

Es darf NICHT

Unbequem und iiberfliissig erscheinen, die Gebrauchs-
Anweisung zu lesen und sich danach zu richten; denn es
genligt nicht, von anderen zu héren und zu sehen, dass eine
Maschine gut sei, sie daraufhin zu kaufen und zu glauben, es
gehe nun alles von selbst. Der Betreffende wiirde alsdann
nicht nur sich selbst Schaden zufiigen, sondern auch den
Fehler begehen, die Ursache eines etwaigen Misserfolges auf
die Maschine anstatt auf sich zu schieben. Um des guten
Erfolges sicher zu sein, muss man in den Geist der Sache
eindringen, bzw. sich liber den Zweck einer jeden Einrichtung
an der Maschine unterrichten und sich in der Handhabung
Ubung verschaffen. Dann erst wird man sowohl mit der
Maschine als auch mit sich selbst zufrieden sein. Das zu

erreichen, ist der Zweck dieser Gebrauchs-Anweisung.

Leipzig-Plagwitz 1872
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1 Garantie

Das Gerét bitte sofort bei Ubernahme auf eventuelle Transportbeschadigungen
Uberprufen. Spatere Reklamationen aus Transportschaden kénnen nicht mehr
anerkannt werden.

Wir geben eine einjahrige Werksgarantie ab Lieferdatum (lhre Rechnung oder der
Lieferschein gelten als Garantieschein).

Diese Garantie gilt im Falle von Material- oder Konstruktionsfehlern und erstreckt sich
nicht auf Teile, die durch — normalen oder Ubermaldigen — Verschleil® beschadigt sind.

Die Garantie erlischt,

- wenn Schaden durch duBere Gewalteinwirkung entstehen (z.B. Offnen der
Steuerung).

- wenn das Steuermodul gedffnet wird.

- wenn ein Bedienungsfehler vorliegt.

- wenn die vorgeschriebenen Anforderungen nicht erfullt werden.

- wenn das Gerat ohne unsere Zustimmung geandert, erweitert oder mit fremden
Ersatzteilen bestlckt wird.
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2 Inbetriebnahme
21 Lieferumfang und Befestigung

Steuermodul
. R
~
-
-
-
-
RAM-C
Haltearm
Stromkabel
RAM-C
Haltekugel
e Befestigen Sie das Steuermodul mit der serienmafig mitgelieferten RAM-Halterung.
e Montieren Sie dazu die Haltekugel an einem beliebigen Ort in der Kabine.
e Verbinden Sie Haltekugel und Steuermodul mit dem Haltearm.
[ ]

Schwenken Sie das Steuermodul in die gewlnschte Position und ziehen Sie die
Schraube am Haltearm fest.
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2.2

> > DD

Elektrischer Anschluss

Stecken Sie das mitgelieferte Kabel
direkt an die 3-polige
Leistungssteckdose des Traktors
an. Das zweite Ende verbinden Sie
mit dem Steuermodul.

Die Sicherung (30A) befindet sich
an der unteren Seite des
Steuermoduls.

Das Uberschussige Kabel
verstauen Sie im Fahrerhaus, um
ein Einklemmen zu vermeiden.

ACHTUNG: Rollen Sie das Kabel nach Mdglichkeit NICHT zu einer Spule!

ACHTUNG: Die 12 Volt Stromversorgung darf NICHT an die Steckdose fur
den Zigarettenanzinder angeschlossen werden!

Nach Benutzung des Gerates sollte die Steuerung wieder abgeschlossen
werden (div. sicherheitstechnische Grinde).

ACHTUNG: Falls diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann es zu einem
Schaden am Steuermodul kommen!

TIPP: Sollte auf Ihrem Traktor keine 3-polige Leistungssteckdose vorhanden
sein, kann diese mit dem Kabelsatz Art. Nr. 00410-2-022 - 8m Lange oder Art.
Nr. 00410-2-027 - 3m Lange, nachgerustet werden.

ACHTUNG: Wird lhre Batterie durch ein Ladegerat, welches sich im
Betriebsmodus "Start" befindet, geladen, kann dies zu Spannungsspitzen
fuhren! Diese kénnen die Elektronik im Steuermodul schadigen, wenn das
Steuermodul beim Laden der Batterie ebenfalls angeschlossen ist!
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2.3  Steckerubersicht

USB-Buchse
9-poliger DSub-Stecker

12-poliger Stecker

6-poliger Stecker

30A Sicherung

3-poliger Stecker

12-poliger Stecker

Geschwindigkeits- &
Vorgewendesensoren

7-poliges Signalkabel (fur
Normsteckdose)

Hubwerksensor

Radsensor

Radarsensor

GPSa-Sensor

6-poliger Stecker

Verbindung mit dem
Sagerat (Geratekabel)

Sawellenmotor

elektr. Geblase

Fullstandssensor

Druckschalter

Abdrehschalter

Geblasedrehzahlsensor

3-poliger Stecker

Anschluss an die Batterie
(Stromkabel)

+12V / Masse

USB-Stecker

Softwareupdate Uber USB-Stick

9-poliger DSub-
Stecker

Diagnosestecker fur Kundendienst

Die verschiedenen Sensortypen sind im Zubehdr genauer erklart.

Diese sind auf Kundenwunsch als Zubehor erhaltlich!
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24 Steuermodul

6 Softkeys 6 Softkeys Spiegel-Taste

y AV A

¥ B
Va X

Leuchtet, wenn . . / \
die Steuerung .T.ng;c::séi?i’er::}n Leuchtet, wenn Leuchtet, wenn das STOP Taste
eingeschaltet ist 9 sich die Sawelle Geblase

dreht eingeschaltet ist

On/Off Taste
Abb.: 4

Links unten befindet sich die ,On/Off“ Taste, mit der man das Gerat ein- und
ausschaltet.

Mit der STOP-Taste kdnnen alle Motoren sofort ausgeschaltet werden. Die
Steuerung wechselt zum Start-Menu.

Mit der Spiegeltaste kdnnen die Funktionen der Softkeys (links und rechts)
getauscht werden. So kann die Steuerung komplett mit einer Hand bedient
werden, ohne Uber das Display greifen zu mussen.

Die Kontrollleuchte leuchtet, sobald die Sawelle dreht. Wenn die
Kontrollleuchte blinkt, so ist die Sawelle zwar freigegeben, wird aber durch
einen Sensor blockiert (Geschwindigkeit = 0 oder Hubwerk ist nicht in
Arbeitsstellung!)

Die Kontrollleuchte leuchtet, sobald das elektrische Geblase lauft.

Beim Anlauf blinkt die LED fir rund 2 Sekunden.

Ist ein hydraulisches Geblase mit einem Druckschalter verbaut, leuchtet die
LED, sobald vom Geblase genlgend Luftdruck aufgebaut wurde.

Ist ein hydraulisches Geblase mit einem Drehzahlsensor verbaut, leuchtet
die LED, sobald die Geblasedrehzahl innerhalb der eingestellten Grenzen
liegt.

b * E@l
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2.5 Erstinbetriebnahme-Meni (Grundeinstellungsmenii)

Bei Erstinbetriebnahme oder wenn im SET-Menu auf Werkseinstellungen zurtckgestellt
wurde, sind an |hrem 6.2 Steuermodul folgende Einstellungen vorzunehmen:

Sprache Langue Deutsch
Language fA3bik

Metrisch

MaReinheiten kg, ha, m |
L PS 200
2 OK
elektr. =
| +
\ e ————
SIN = 04011-01300 JA

@Dﬂﬂ ON
Abb.: 5 [APVJ

Wahlen Sie die gewlnschten Parameter mit den +/- Tasten aus, durch Drucken von OK
bestatigen Sie und springen weiter zum nachsten Punkt. Falls Sie einen Parameter
falsch bestatigt haben, konnen Sie mit der Pfeil-Taste wieder einen Punkt nach oben
springen.

Sprache Langue

Language f3bIK Wabhlen Sie die gewlnschte Menlsprache aus.

Wahlen Sie metrische (m, ha, km/h, kg) oder imperiale (ft, ac,

MaBeinheiten mph, Ib) MaReinheiten aus.

Wabhlen Sie lhren PS - Typ (PS 120, PS 200, PS 300, PS 500,
PS 800, PS 1200, PS 1600) aus.

Wahlen Sie aus, ob an lhrem PS ein elektrisches oder ein
hydraulisches/externes Geblase verbaut ist.
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Wabhlen Sie aus, ob an lhrem PS ein Sensor flr die
Geblaseuberwachung verbaut ist.

OFF Es ist kein Sensor verbaut.

\' Es ist ein Drucksensor verbaut.

ﬂ_|_ Es ist ein Drehzahlsensor verbaut.

Wahlen Sie aus, ob bei Ihrem PS800 die Seriennummer groer

S/N > 04011-01300 :
als 04011-01300 ist.

TIPP: Die Seriennummer finden Sie am Typenschild ihres PS, welches sich seitlich am
Gerat befindet (siehe Abb.: 6).

Hier wird eingestellt, ob an Ihrer Maschine ein Abdrehtaster (als Zubehor
erhaltlich) verbaut ist.

TIPP: Je nach den gewahlten Einstellungen werden nicht alle Punkte abgefragt. Sie
konnen die Einstellungen aber auch nachtraglich, wie unter Punkt 4. beschrieben,

andern.
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11

3 Menu - Struktur
3.1 Start — Menii

Abb.: 7

WORK

6.2 V 1.1.16.6-R4-20171123

Y /A

Dieser Bildschirm erscheint nach dem Hochfahren der Steuerung. Von hier aus
kénnen die verschiedenen Menus aufgerufen werden.

_
=1

||LSET ‘T

e

Mit der STOP-Taste konnen alle Motoren sofort ausgeschaltet
werden. Die Steuerung wechselt zum Start-Menu. Diese Taste ist
in jedem Menu zu finden.

Im WORK-MenU werden alle flr den Betrieb am Feld wichtigen
Informationen angezeigt. Hier kdnnen die Motoren ein- bzw.
ausgeschaltet werden und es werden Informationen wie
Fahrgeschwindigkeit, Arbeitsstellung und Sawellendrehzahl
angezeigt. Nahere Beschreibung unter Punkt 3.2.

Im SET-Menu werden die Maschineneinstellungen vorgenommen.

Hier wird eine Abdrehprobe durchgefihrt, das Saatgut
ausgewabhlt, die Fahrgeschwindigkeit kalibriert und
Terminaleinstellungen wie Sprache und Maleinheiten verandert.
Durch Drucken und Halten der Taste fur 2 Sekunden wird ein
Grundeinstellungs-Menu aufgerufen, hier kbnnen grundlegende
Einstellungen vorgenommen werden (z.B. Motortype, welcher
Geschwindigkeitssensor verwendet werden soll, ob ein
elektrisches oder hydraulisches Geblase verbaut ist). Nahere
Beschreibung unter Punkt 3.3.

Im Info-Menu werden Flachen- und Stundenzahler angezeigt. Die
Tageszahler kdnnen auf null gesetzt werden, die Gesamtzahler
jedoch nicht. Nahere Beschreibung unter Punkt 3.4.

Im Diagnose Menu werden die Schaltzustande der Sensoren, die
Versorgungsspannung und die Stromaufnahme der Motoren
angezeigt. Nahere Beschreibung unter Punkt 3.5.
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3.2 Work — Menii

100 %

Abb.: 8

kg/ha

12,75 ha
1,65 h
7,72 hath
1250 kg

ESC

Beschreibung Tastenfunktionen

=
ON
OFF

ESC

Mit dieser Taste kann die Sawelle ein- bzw. ausgeschaltet werden.
Ist ein elektrisches Geblase verbaut, lauft dieses automatisch an.
Erst danach beginnt auch die Sawelle zu drehen.

Mit dieser Taste kann das elektrische Geblase ein- bzw.
ausgeschaltet werden. Ist kein elektrisches Geblase verbaut, ist
diese Taste funktionslos.

Mit dieser Taste kann das Vordosieren gestartet werden.

Durch Drucken und Halten der Taste dreht die Sawelle
entsprechend der im Vordosier-Menu eingestellten
Fahrgeschwindigkeit. Sobald Sie loslassen, wird wieder die
aktuelle Fahrgeschwindigkeit zur Regelung der Sawelle
herangezogen.

Bei kurzem Tastendruck dreht die Sawelle fur die im Vordosier-
Menu eingestellte Zeit und entsprechend der dort eingestellten
Fahrgeschwindigkeit. Anschlielend wird wieder die aktuelle
Fahrgeschwindigkeit zur Regelung der Sawelle herangezogen.
Dadurch kénnen Sie nicht gesate Flachen, am Beginn des Feldes
oder beim Stehenbleiben auf dem Feld, vermeiden.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurick, in
diesem Fall in das Start-Mendu.
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100 % Mit der 100% Taste kdnnen Sie die Ausbringmenge wieder auf
0 den in der Abdrehprobe ermittelten Wert zuricksetzen.

+ 9 Mit der +% Taste konnen Sie wahrend der Arbeit die
0 Ausbringmenge in 5%-Schritten, um max. 50%, erhdhen.

'y Mit der -% Taste kdnnen Sie wahrend der Arbeit die
0 Ausbringmenge in 5%-Schritten, um max. 50%, reduzieren.

Beschreibung Anzeigeelemente

Zeigt die aktuell eingestellte Ausbringmenge an.
k Iha 1 76 0 HINWEIS: Es muss jedoch eine gultige Abdrehprobe
g . durchgefihrt worden sein, damit ein Wert angezeigt
werden kann.

0 + Zeigt die aktuell eingestellte Anderung der
/D 1 0 Ausbringmenge an.

mmﬂ‘ﬁ-t Gras Zeigt das aktuell ausgewahlte Saatgut an.

Zeigt die aktuelle Sawellendrehzahl in % an. Ist die
==K, Sawelle ausgeschaltet, farbt sich der Balken rot und
ﬁ% I STOP wird angezeigt. Kann die erforderliche

Sawellendrehzahl nicht erreicht werden, verfarbt sich

der Balken rot und ein Alarm ertont

(Steuerungsmeldungen siehe Punkt 5).

Ist die Sawelle gesperrt (Gerat ist ausgehoben oder

Fahrgeschwindigkeit ist 0), farbt sich der Balken
orange.

0 50 ha Zeigt die rechnerisch noch mogliche
’ Restflache/Reststrecke an. Zur Berechnung muss

1520 m jedoch im Set-Menii die Fiillmenge des Behélters

eingegeben werden (siehe Punkt 3.3.2).

Wenn ein Arbeitsstellungssensor (Hubwerksensor)
verbaut ist, wird hier die Position des Anbaugerates
angezeigt. Ist der Pfeil grin und zeigt nach unten, ist
das Gerat in Arbeitsstellung. Ist der Pfeil orange und
zeigt nach oben, ist das Anbaugerat ausgehoben.
Wie Sie die Position der Arbeitsstellung andern,
lesen Sie unter Punkt 4.2.
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L

12,75 ha
1,65 h
7,72 ha/h
1250 kg

Zeigt die aktuelle Fahrgeschwindigkeit an. Die
schwarze Markierung zeigt die bei der Abdrehprobe
eingestellte Fahrgeschwindigkeit an. Wird die
Fahrgeschwindigkeit so grofd oder klein, dass die
erforderliche Drehzahl der Sawelle nicht mehr
eingehalten werden kann, farbt sich der Balken rot
und ein Alarm ertdnt (Steuerungsmeldungen siehe
Punkt 5).

Zeigt die aktuelle Geblasedrehzahl an. Die schwarze
Markierung zeigt die eingestellte Drehzahl an. Bei
Verwendung eines elektrischen Geblases wird die
Drehzahl in % angezeigt. Werden die eingestellten
Drehzahlgrenzen unter- bzw. Uberschritten, farbt sich
der Balken rot und ein Alarm ertont. Details zum
Einstellen der Geblasedrehzahl bzw. der
Drehzahlgrenzen lesen Sie unter Punkt 3.3.8,
naheres zu den Fehlermeldungen unter Punkt 5.

Hier werden Informationen zu gesater Flache,
Sazeit, Flachenleistung und ausgebrachter Menge
des aktuell ausgewahlten Saatguts angezeigt.
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5 sec)

VA

Abb.: 9

Beschreibung Tastenfunktionen

ESC

Sy Oq‘;v

£ b

Saatgutbibliothek: Hier kann ein bereits gespeichertes Saatgut
ausgewahlt werden. Detaillierte Beschreibung unter Punkt 3.3.1.

Beflll-Menu: Hier kann die Flillmenge eingegeben werden. Daraus
kann die noch mdgliche Reststrecke/-flache errechnet und im Work
MenU angezeigt werden. Details unter Punkt 3.3.2.

Abdreh-Menu: Im Abdreh-Menu wird neben der gewlnschten
Ausbringmenge auch Fahrgeschwindigkeit und Arbeitsbreite
eingestellt und anschlieRend die richtige Sawellendrehzahl ermittelt.
Details unter Punkt 3.3.3.

Geschwindigkeitskalibrier-Menu: Hier kann die Fahrgeschwindigkeit
kalibriert werden. Weiters kbnnen auch mehrere Kalibrierwerte flr
verschiedene Fahrzeuge gespeichert und geladen werden. Details
unter Punkt 3.3.4.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurick, in
diesem Fall in das Start Menu.

Vordosier-Menu: Hier kann neben der Vordosiergeschwindigkeit
auch eingestellt werden, ob und fliir welche Zeit ein automatisches
Vordosieren durchgefuhrt werden soll. Details unter Punkt 3.3.5.
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(ay

@ i2 sec)

Alarme-Menu: Hier kdnnen Alarmzeiten eingestellt bzw. das
akustische Alarmsignal deaktiviert werden. Details unter Punkt 3.3.6.

Behalter entleeren: Durch Driicken und Halten der Taste fiir 2
Sekunden wird das Entleeren gestartet.

ACHTUNG: Vor dem Entleeren muss der Abdrehdeckel entfernt und der Abdrehsack
angebracht werden (siehe Bedienungsanleitung des Streugerats).

Geblase-MenU: Hier kann die Drehzahl des elektrischen Geblases
eingestellt werden. Bei Verwendung eines hydraulischen Geblases
mit Drehzahlsensor konnen hier die Alarmgrenzen eingestellt
werden. Details unter Punkt 3.3.8.

Terminal-Menu: Hier kann die Sprache, die MalReinheiten
(metrisch/imperial), die Helligkeit und die Lautstarke eingestellt
werden. Details unter Punkt 3.3.9.

Werkseinstellungen wiederherstellen: Durch Drucken und Halten der
Taste fur 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen geladen. Es
werden alle Werte auf die Standardwerte zurlickgesetzt und es
werden die Saatgutbibliothek und die flinf gespeicherten
Geschwindigkeitskalibrierwerte geldscht. Nur der Gesamtstunden-
/Hektarzahler bleibt erhalten.
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Abb.: 10

3. Raps

250 kglha 88% GGG !I
25,3 kg/ha 55% ffff
2,5kgiha 7% fb-efv-efv-fb y X
170 kg/ha 46% fb-FLEX20-fb
OK
W 2 sec)
ESC
AP

3.31

Saatgutbibliothek

In diesem MenU werden alle gespeicherten Saatguter angefuhrt. Saatguter konnen
durch eine Abdrehprobe angelegt und gespeichert werden, siehe Punkt 3.3.3.

Beschreibung Tastenfunktionen

A

OK

h 4

-

ESC

Mit den Pfeil-Tasten konnen Sie das gewlinschte Saatgut
auswahlen. Durch Dricken der OK-Taste kommen Sie in das
Saatgut-Menu. Details unter Punkt 3.3.1.1.

Durch Drucken und Halten der Taste fur 2 Sekunden kdnnen nicht
mehr bendtigte Saatglter unwiderruflich geldscht werden.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurick, in
diesem Fall in das SET-Menu.

Beschreibung Anzeigeelemente

4. Triticale

170 kg/ha 46% fb- FLEXZU-fb

N

N T~

| verwendete
[ Sawelle

Speicherplatz

Saatgutname

Ausbrlngmenge

Séwellendrehzahl
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LN

3.31.1  Saatgut — Menu
L
3 kg/ha
OK
10,5 m —
 ele
8,5 km/h
®
| |
fh-efv-efvfb b
1%
ESC
Abb.: 11 APV

In diesem Menu werden alle eingestellten Parameter angezeigt, die bei der letztmaligen
Anwendung des Saatguts gespeichert wurden.

Beschreibung Tastenfunktionen

OK

®
1

ESC

Mit der OK-Taste wird das Saatgut Gbernommen und in das Work -
Menu gewechselt. Work-Menu siehe Punkt 3.2.

Mit dieser Taste wird in das Abdreh-Menu gewechselt. Dort kbnnen
die Parameter abgeandert und eine neue Abdrehprobe durchgefihrt
werden. Details unter Punkt 3.3.3.

Mit dieser Taste wird in das Saatgutinfo-Menu gewechselt. Dort
werden gesate Flache, Stunden, ausgebrachte Menge und
Flachenleistung angezeigt. Details unter Punkt 3.3.1.2.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menluebene zurick, in
diesem Fall in die Saatgutbibliothek.

Beschreibung Anzeigeelemente

pﬁﬁ‘mﬂ‘ﬁ-\. 3. Raps Zeigt die Nummer und den Namen des Saatguts an.

kg/ha

Zeigt die Ausbringmenge an.
Angezeigt werden kg/ha oder Kérner/m?2.

3 kg/ha
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Zeigt die Arbeitsbreite der Maschine an.

ip 8,5 Km/h  Zeigt die Arbeitsgeschwindigkeit an.

mefeefeb  Zeigt die verwendete Sawelle an.

7%  Zeigt die Sawellendrehzahl in % an.

3.3.1.2 Saatgutinfo — Menu

12,75 ha

1 1,65 h W 2509
7,72 hath 1

1250 kg

124,83 ha

> 15,73 h
7,95 ha/h

13430 kg

Abb.: 12 lAPY] =t

In diesem MenU werden ein saatgutspezifischer Tages- und Gesamtzahler angezeigt.
Der Tageszahler ist durch Dricken und Halten der Loschen-Taste, flr 2 Sekunden,
rucksetzbar. Der Gesamtzahler kann nur durch Léschen des Saatgutes auf null gesetzt
werden.
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3.3.2 Befiill-Meni

C)-kg 785 kg -
OK
(( < 0,5 ha
(4]))) <1000 m v
ESC lAPY] —

Hier kann der aktuelle Behalterflllstand eingegeben werden. Dieser bildet die
Grundlage fur die rechnerisch noch mogliche Reststrecke/-menge, welche im Work-
MenU angezeigt wird.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten konnen Sie den gewiinschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das SET-
Menda.

Beschreibung Anzeigeelemente

D - kg 785 kg Hier wird die aktuell FUllmenge des Behalters
eingegeben bzw. angezeigt.

(((a) < 0,5ha Hier kann eingestellt werden, bei welcher
: )) <1000 rechnerisch noch méglichen Restflache/Reststrecke
m  gie Flllstandmeldung erscheinen soll.

TIPP: Sie konnen die Restmengenanzeige deaktivieren, indem sie bei der

Behalterfullmenge null eingeben.
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3.3.3 Abdreh-Menii

Abb.: 14 m 3. Raps !I
kg/ha 3 kg/ha o
10,5 m
i X y START
% 2 sec)
o L 8,5 km/h
A 4
% fh-efv-efvfh [
om +
o 1 min T
ESC —
PPV

In diesem MenU werden die fur die Abdrehprobe nétigen Parameter eingegeben.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kbnnen Sie den gewiinschten Parameter anwahlen.
Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.
Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das SET-

Mend.

START
2 sec)

i{l%l
“}E

Beschreibung Anzeigeelemente
a

5o

3. Raps

kg/ha 3 kg/ha

Durch Dricken und Halten der Start-Taste fiir 2 Sekunden wird die
Abdrehprobe gestartet.

Mit dieser Taste kdnnen Sie auswahlen, ob Sie die Abdrehprobe
nach kg/ha oder nach Koérner/m? durchfiuhren mdchten.

Zeigt die Nummer und den Namen des Saatguts an.
(Nur wenn Sie Uber das Saatgutbibliothek Menu in
das Abdrehprobe MenUl gelangt sind.)

Stellen Sie hier die gewlnschte Ausbringmenge in
kg/ha ein. MAchten Sie die Abdrehprobe nach
Korner/m?, so mussen Sie die gewilnschte
Kdrnerzahl pro Quadratmeter, das
Tausendkorngewicht und die Keimfahigkeit
einstellen.
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Stellen Sie _hier die Arbeitsbreite |hrer Maschine ein.
HINWEIS: Uberlappung von der Arbeitsbreite
abziehen!

Wy Stellen Sie hier die Fahrgeschwindigkeit ein. Wenn
& — 8,5 km/h Sie mit einem Geschwindigkeitssensor arbeiten, so
geben Sie die mittlere Arbeitsgeschwindigkeit ein.

Hier konnen Sie die verwendete Sawelle einstellen.

Diese wird dann in der Saatgutbibliothek gespeichert
fh-efv-efufb . " . .

und angezeigt. So kdnnen Sie auch beim erneuten

Aufrufen eines Saatgutes mit der richtigen Sawelle
arbeiten.

Hier kdnnen Sie die gewunschte Abdrehzeit

1 min einstellen (0.5, 1, 2 min). Bei Verwendung eines
Abdrehschalters (als Zubehor erhaltlich) ist dieser
Parameter ausgegraut.

ACHTUNG: Falls hier Werte geandert werden, ohne eine neuerliche Abdrehprobe
durchzuflhren, kann die eingestellte Ausbringmenge nicht gewahrleistet werden. Daher
wird anschlieRend im Work-MenU die Ausbringmenge nicht mehr angezeigt.

TIPP: Bei kleinen Samereien, wie z.B. Raps, Phacelia, Mohn usw., am besten 2
Minuten abdrehen. Bei groReren Samereien, wie z.B. Weizen, Gerste, Erbsen usw.,
sind 0.5 Minuten zum Abdrehen ausreichend.
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3.3.31

Abdrehprobe durchfiihren

Bei der Abdrehprobe wird die korrekte Sawellendrehzahl fur Ihre Einstellungen
(Ausbringmenge, Fahrgeschwindigkeit, ...) ermittelt.

Eine korrekte Abdrehprobe ist wichtig, da nur so lhre gewtinschte Ausbringmenge
gewabhrleistet werden kann!

Gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

3.

Driicken Sie die Abdreh-Taste &1
Sie finden die Taste direkt im SET Menl oder im Saatgut Menu.

Nehmen Sie die unter Punkt 3.3.3 beschriebenen Einstellungen vor.

Beflllen Sie den Behalter mit ausreichend Saatgut.

ACHTUNG: Zu wenig Saatgut im Behalter verfalscht das Ergebnis der Abdrehprobe!

4.

Entfernen Sie den Abdrehdeckel von ihrem Streuer (siehe Bedienungsanleitung
des Streugerats).

. Platzieren Sie den Abdrehsack (siehe Bedienungsanleitung des Streugerats)

oder einen anderen geeigneten Behalter an Ihrem Streugerat.

START
. Driicken und halten Sie die Start-Taste __**_| fir 2 Sekunden.

Ohne Abdrehtaster: Am Bildschirm beginnt ein griiner Balken zu laufen und die
Sawelle beginnt sich zu drehen.
Mit Abdrehtaster: Die Steuerung wartet nun darauf, dass Sie den Abdrehtaster

betatigen. Am Bildschirm erscheint das Abdrehtastersymbol -l .

Betatigen Sie den Abdrehtaster fir mindestens 20 Sekunden, andernfalls
erscheint die Meldung | /A Abdrehzeit zu kurz!

Ist der Abdrehtaster gedrlckt, beginnt am Bildschirm ein griner Balken zu laufen
und die Sawelle beginnt sich zu drehen.
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8.

Ist die eingestellte Abdrehzeit abgelaufen bzw. sobald Sie den Abdrehtaster

losgelassen haben, erscheint dieser Bildschirm.

Hier wird das errechnete Gewicht angezeigt.
oLo
2,64 kg —
oLd

OK

2,48 kg

Abb.: 15 yA2/4 =St

9. Wiegen Sie nun das abgedrehte Saatgut ab.

10.Geben Sie mit den +/- Tasten i‘ ;1 das Gewicht des abgedrehten

Saatguts ein.

/!\ ACHTUNG: Das Gewicht vom Behalter bzw. Abdrehsack abziehen!

11.Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der OK-Taste L‘

Das Steuermodul berechnet nun die aus lhren Einstellungen und dem
eingegebenen Gewicht resultierende Sawellendrehzahl.
Befindet sich die errechnete Sawellendrehzahl innerhalb der moglichen
Motordrehzahl, war die Abdrehprobe erfolgreich. Am Bildschirm erscheint ein
gruner Haken ./ .
Liegt die errechnete Sawellendrehzahl auerhalb der méglichen Motordrehzahl,
wird die Meldung| /A" Sawellendrehzahl zu niedrig! = oder

/\ Sawellendrehzahl zu hoch! angezeigt. In diesem Fall muss entweder die
Fahrgeschwindigkeit oder die Ausbringmenge verringert oder eine andere
Sawelle verwendet werden. Siehe Punkt 5 fur weitere Fehlerursachen.
Ist der Unterschied zwischen errechnetem und gewogenem Gewicht zu grof3,
erscheint die Meldung |\ Probe ungenau! Wiederholen? und die
Abdrehprobe muss wiederholt werden. Andernfalls kann eine korrekte
Ausbringmenge nicht gewahrleistet werden!
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12. Der Bildschirm mit den Abdrehproben-Ergebnissen wird angezeigt.

P I Fﬁﬁ 3. Raps g

3 kg/ha
10,5 m
OK
8,5 km/h |
fh-efv-efu-fb —+
7%
Abb.: 16 [APV] ok

Erklarung der Anzeigeelemente siehe Punkt 3.3.1.1.

13.Geben Sie mit den +/- Tasten i‘ ;1 den Namen des Saatguts ein.

Option: Bestatigen Sie lhre Eingaben gleich mit der OK-Taste L‘ und
ubernehmen Sie die Einstellungen in das WORK-Mend.

14.Drlcken Sie die Speichern-Taste E um die Einstellungen in der Saatgut-
Bibliothek abzuspeichern.

15.Wahlen Sie mit den Pfeil-Tasten L‘ L‘ den gewunschten Speicherplatz

und bestatigen Sie mit der OK-Taste L‘ Die Einstellungen wurden
gespeichert und es wird ins WORK-Menu gewechselt.
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Bi:é—’ )@ s 12,5 km/h !I
'ﬂﬁ@}
% DIN9684-1, @7 13125/ 100m| 4
: _. L™ ]
r~ o
™
! . 325/100m| ¥
RESET )
(2 sec)
ESC —
Abb.: 17 [APVJ ——

3.3.4 Geschwindigkeitskalibrier-Menu

In diesem Menu kann die Fahrgeschwindigkeit kalibriert werden. Bei der Verwendung
eines Geschwindigkeitssensors ist die Kalibrierung der Fahrgeschwindigkeit notwendig
(ausgenommen GPSa-Sensor), da sich die Sawellendrehzahl Gber die
Fahrgeschwindigkeit regelt.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kdnnen Sie den gewunschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert ibernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das SET-
Menda.

Durch Dricken und Halten der 100 m-Taste flr 2 Sekunden wird

; o;\éb i die 100 Meter Kalibrierung gestartet. Hier werden die
3 secy Kalibrierwerte tUber eine gefahrene Strecke von 100 Meter ermittelt

und automatisch iUbernommen.

Durch Dricken der Speichern-Taste kdnnen bis zu funf

% verschiedene Kalibrierwerte abgespeichert werden. Das kann bei
Verwendung mehrerer Traktoren bzw. Gerate, mit
unterschiedlichen Kalibrierwerten, hilfreich sein.

N Durch Driucken der Laden-Taste kdbnnen zuvor gespeicherte
- B Kalibrierwerte wieder aufgerufen und ibernommen werden.

RESET

(2 sec)
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Durch Drucken und Halten der Reset-Taste werden die
Kalibrierwerte wieder auf die Standardeinstellung zuriickgesetzt.
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Beschreibung Anzeigeelemente

—
& SET 12,5 km/h Zeigt die aktuell gemessene Fahrgeschwindigkeit an.

Ay Zeigt den aktuellen Kalibrierwert flr das 7polige
DIN9684-1, "’?/ 13125/ 100m Signalkabel, den Radarsensor und den GPSa
" Sensor an.
! < 325 /100m Zeigt den aktuellen Kalibrierwert des Radsensors
v an.

3.3.41  Kalibrierung durchfiihren

Es gibt zwei Methoden das Geschwindigkeitssignal der Sensoren zu kalibrieren.
e Manuelles Kalibrieren Uber den Traktortacho.
e Automatisches Kalibrieren Uber eine gefahrene Strecke von 100 Metern.

Manuelles Kalibrieren

Beim manuellen Kalibrieren wird der Kalibrierwert so lange verandert, bis die am
Steuermodul angezeigte Geschwindigkeit mit der des Traktors Ubereinstimmt.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Gehen Sie ins Geschwindigkeitskalibrier-Ment a3

2. Wahlen Sie mit den Pfeil-Tasten L‘ L‘ den Kalibrierwert des an lhrem
Gerat verbauten Geschwindigkeitssensors aus.

3. Fahren Sie mit Ihrem Traktor eine konstante Geschwindigkeit.

4. Verandern Sie mit den +/- Tasten i‘ ;1 den Kalibrierwert, bis die am
Steuermodul angezeigte Geschwindigkeit mit der des Traktors Ubereinstimmt.

5. Driicken Sie die OK-Taste L‘ um den neuen Kalibrierwert zu Gbernehmen.

6. Option: Durch Driicken der Speichern-Taste ﬁ‘ konnen Sie bis zu flunf
verschiedene Kalibrierwerte abspeichern.
Das kann bei Verwendung mehrerer Traktoren bzw. Gerate mit unterschiedlichen
Kalibrierwerten hilfreich sein. Siehe Punkt 3.3.4.2.
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Automatisches Kalibrieren

Beim automatischen Kalibrieren wird der Kalibrierwert Uber eine gefahrene Strecke von
100 Meter automatisch ermittelt.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Messen Sie eine gerade Strecke von 100 Meter aus und markieren Sie Anfang
und Ende dieser Strecke.

2. Fahren Sie mit Inrem Traktor zur Anfangsmarkierung. Stellen Sie lhren Traktor
genau an die Markierung, z.B. Vorderachse genau uber der Markierung.

3. Gehen Sie ins Geschwindigkeitskalibrier-Men 5% o .

Y
O

4. Dricken Sie 100 m-Taste @==<"| f{ir 2 Sekunden.

5. Sobald es lhnen das Steuermodul anzeigt (ein griner Balken beginnt zu laufen),
fahren Sie los. Das Steuermodul erkennt nun automatisch den angeschlossenen
Geschwindigkeitssensor und zahlt die Impulse, die vom Sensor kommen.

6. Fahren Sie mit Ihrem Traktor an die Endmarkierung, z.B. wieder genau mit der
Vorderachse Uber die Markierung.

7. Dricken Sie die OK-Taste L‘ sobald Ihr Traktor steht.
War die Kalibrierung erfolgreich, wird die Meldung| = Geschwindigkeit kalibriert!
angezeigt. Der Kalibrierwert wird nun automatisch beim erkannten
Geschwindigkeitssensor eingetragen und gespeichert.
Erscheint jedoch die Meldung | A\ Kalibrierwert zu groR!
oder | A\ Kalibrierwert zu klein! , war die Kalibrierung nicht erfolgreich.
Siehe Punkt 5 flr mdgliche Fehlerursachen.

8. Testen Sie die Kalibrierung, indem Sie mit Ihrem Traktor eine Strecke fahren und
die am Steuermodul angezeigte Geschwindigkeit mit der des Traktors
vergleichen.

Falls die Geschwindigkeiten nicht Ubereinstimmen, muss die Kalibrierung
wiederholt werden.

9. Option: Durch Drucken der Speichern-Taste ﬁ‘ konnen Sie bis zu funf
verschiedene Kalibrierwerte abspeichern.
Das kann bei Verwendung mehrerer Traktoren bzw. Gerate mit unterschiedlichen
Kalibrierwerten hilfreich sein. Siehe Punkt 3.3.4.2.
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3.3.4.2 Unterschiedliche Kalibrierwerte speichern

1. 13125/ 100m

A

13125/ 100m
13125/ 100m
13125/ 100m

13125/ 100m

Abb.: 18 [APVJ

B | wz ey - [

325/100m y ¥
325/100m

OK
325/100m

A 4
325/100m

W 2 sec)

325/100m | ——

ESC

In diesem MenU kénnen Sie bis zu funf verschiedene Kalibrierwerte abspeichern. Das

kann bei Verwendung mehrerer Traktoren bzw. Gerate mit unterschiedlichen

Kalibrierwerten hilfreich sein.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kénnen Sie einen Speicherplatz auswahlen.

Mit der OK-Taste gelangen Sie in Work-Menu.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das

Geschwindigkeitskalibrier-Menda.

g Durch Driicken der Speichern-Taste werden die Kalibrierwerte auf

dem ausgewahlten Speicherplatz

W 2 09 Durch Driucken und Halten der Loschen-Taste wird der Kalibrierwert
des ausgewahlten Speicherplatzes geloscht.

Beschreibung Anzeigeelemente

abgespeichert.

1. &é 13125/100m 325/ 100m

r I

\

Speich'erplatz Anzahl der-lmpulse pro

100 m vom Radar-,

¥

Anzahl der Impulse pro
100 m vom Radsensor

GPSa-Sensor oder 7-
poliger Signalsteckdose
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3.3.5 Vordosier-Menii

Abb.: 19 FEIN )
1% B

I 0y A
f%ﬁ E&Autu m
% v OK
owm 4 10 km/h
) 4

t
—r 5 sec

ESC ZAPW —

In diesem Menu kdnnen die Einstellungen zum Vordosieren vorgenommen werden.
Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kbnnen Sie den gewinschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert Gbernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine MenlUebene zurlck, in diesem Fall in das SET-
Menda.

Beschreibung Anzeigeelemente

Hier kann das automatische Vordosieren aktiviert

ESTR O mmpV/ werden. Ist dieses aktiviert, so wird bei jedem Mal
K m Einsetzen am Feldanfang (beim Ubergang der
: .E&o Auto Maschine in Arbeitsposition) mit der unten

eingestellten Geschwindigkeit fur die unten
eingestellte Zeit vordosiert.

L 10 km/h Hier wird die Geschwindigkeit eingestellt, mit der die

%
o .
Vordosierung laufen soll.
L., 5 gac Hier wird die Zeit eingestellt, wie lange die

Vordosierung laufen soll.
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3.3.6 Alarm-Menii

~ Abb.: 20 (((a»)
o R 2 el
30 sec oK
v
e ol
g =

In diesem Menu konnen diverse Einstellungen zu den Alarmen vorgenommen werden.
Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kbnnen Sie den gewiinschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert Gbernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine MenlUebene zurlck, in diesem Fall in das SET-
Menda.

Beschreibung Anzeigeelemente

/ Hier kann eingestellt werden, ob bei
: m Fehlermeldungen und Warnungen ein akustisches

Signal erténen soll.

30 sec Hier kann die Verzégerungszeit fir die
1]

Flllstandmeldung eingestellt werden.
Bei Einstellung 0 sec wird die Fullstandmeldung
unterdruckt.
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3.3.7 Behalter entleeren

W __

Entleeren lauft!

— T

Abb.: 21 [APY7 ESC

In diesem MenU wird das restliche Saatgut aus dem Behalter entleert. Die Sawelle lauft
mit 100% und die Zeit wird angezeigt.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit der ESC-Taste beenden Sie das Entleeren und springen um eine Menutebene
zuruck, in diesem Fall in das SET-Mend.

Beschreibung Anzeigeelemente

Entleeren lauft!

- 8s \ Zeigt die Zeit seit dem Einschalten der Sawelle an.
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3.3.8 Geblase-Menii

Abb.: 22

[ 80% |

9 OK

2000 v
min. 1700
max. 2200

ESC —

APV

In diesem MenU kénnen diverse Einstellungen zur Geblasedrehzahl vorgenommen
werden. Es kann die Drehzahl des elektrischen Geblases, die Impulszahl des
Drehzahlsensors und die Drehzahlgrenzen des hydraulischen Geblases eingestellt
werden.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kdnnen Sie den gewuinschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert ibernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das SET-
Menda.

Beschreibung Anzeigeelemente

Hier kann die gewunschte Drehzahl des elektrischen

I80% | Geblases eingestellt werden.

Hier kann die Anzahl der Impulse eingestellt werden,
g die der Geblasedrehzahlsensor pro Umdrehung
liefert.

2000 Hier konnen die Drehzahl und die Alarmgrenzen des
hydraulischen Geblases eingestellt werden.
min. 1700
2200 HINWEIS: Die Drehzahl selbst kann nur Uber die
max. Olmenge direkt am Traktor oder am Hydraulikblock

des Streuers eingestellt werden!
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3.3.9 Terminal-Menii

Abb.: 23 |:| !I
Sprache Langue
Language A3blK Deutsch VN
MaReinheiten Metrisch OK
Kg, ha, m
: Vv
AP 4
iy .%o
R w0
AN
ESC —
LrY

In diesem MenU kdnnen Sprache, Maldeinheiten, Helligkeit und Lautstarke eingestellt
werden.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kbnnen Sie den gewiinschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Wert geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert Gbernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine MenlUebene zurick, in diesem Fall in das SET-
Menda.

Beschreibung Anzeigeelemente

Sprache Langue Hier kann die gewunschte Sprache eingestellt
Language A3bIK Deutsch  werden.

Hier kann eingestellt werden, mit welchen
Maleinheiten gearbeitet werden soll. Es kann

MaReinheiten Metrisch  zwischen metrischen Einheiten (Kilogramm, Hektar,
kg, ha, m Meter) und imperialen Einheiten (Pfund, Acres, Foot)
ausgewahlt werden.
1
0= IS | Hier kann die Helligkeit des Displays eingestell
7S werden.
‘i _ Hier kann die Lautstarke der akustischen Signale
\ eingestellt werden.
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34 Info-Menii

o 12,75 ha
7,72 ha/h
12,75 ha 2 sec)
2 1,65 h 1
7,72 ha/h
W 2 sec)
12,75 ha 2
3 1,65 h
7,72 ha/h @ sec)
3
12,75 ha
> 1,65 h
7,72 ha/h
v 24 V24 =St \

In diesem Menu werden 3 verschiedene Tageszahler, welche jeweils einzeln
ricksetzbar sind, und ein Gesamtzahler angezeigt.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das
Start-Mend.

W 2 569 Durch Dricken und Halten der Loschen Taste fir 2 Sekunden wird
1 der jeweilige Tageszahler auf null gesetzt.

Beschreibung Anzeigeelemente

12,75 ha Die Tageszahler zeigen die bearbeitete Flache, die
1,65 h Einsatzstunden und die Flachenleistung seit dem
letzten Zurtcksetzen an.
7,72 halh
s 12,75 ha Der Gesamtzahler zeigt die gesamte bearbeitete
1.65 h Flache, die gesamten Einsatzstunden und die
? durchschnittliche Flachenleistung des Steuermoduls

7,72 hath
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3.5

Diagnose-Mentu

Abb.: 25

+pn
1

U=13,2v

B X 6,7 kmih !I

| T ®

1=14,2A 1=5,4A

lAPY] ESC

In diesem Menu werden alle fur den Kundendienst wichtigen Informationen angezeigt.
Darunter die Schaltzustande der Sensoren, die Versorgungsspannung und die
Stromaufnahme der Motoren.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine MenlUebene zurick, in diesem Fall in das
Start-Mena.

Beschreibung Anzeigeelemente

In diesem Bereich werden die Schaltzustande der einzelnen Sensoren angezeigt:

Hubwerksensoreingang

Geblasedrehzahlsensoreingang

Flllstandsensoreingang

Abdrehschalter / Druckschaltereingang
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In diesem Bereich werden Informationen zur Geschwindigkeitssensorik angezeigt:

%
W
& =+ 6,7 km/h aktuelle Fahrgeschwindigkeit

| Wird der Radsensoreingang zur Ermittlung der
= ® Fahrgeschwindigkeit herangezogen, erscheint dieser
i Punkt grin.

Wird Pin 1 (tatsachliche Fahrgeschwindigkeit) oder

. Pin 2 (theoretische Fahrgeschwindigkeit) des 7-
DIN 9684-1 1 poligen DIN-Signalkabel zur Ermittlung der
2 ® Fahrgeschwindigkeit herangezogen, erscheint der

jeweilige Punkt gran.

Wird der Radar- oder GPSa-Sensoreingang zur
® Ermittlung der Fahrgeschwindigkeit herangezogen,
so erscheint dieser Punkt grin.

In diesem Bereich werden die gemessene Spannung und die Strome angezeigt:

+ - Hier wird die am Steuermodul gemessene
Versorgungsspannung angezeigt.

Hier wird der vom Steuermodul gemessene Strom
des elektrischen Geblases angezeigt.

Hier wird der vom Steuermodul gemessene Strom
des Sawellenmotors angezeigt.
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4 Grundeinstellungs-Menu

In das Grundeinstellungs-Menu gelangt man, indem man die SET-Taste SET ” far 2
Sekunden drickt.

4.1 Seite 1

RRIONE- Rl

1 P8
A

@ elektr.
2 OK
OFF v
) i\ OFF +
= | Va4 I

In diesem Menu konnen Einstellungen zu den verbauten Motoren und den an der
Maschine verbauten Sensoren vorgenommen werden.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten konnen Sie den gewunschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Parameter geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert ibernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine Menlebene zurtick, in diesem Fall in das
Start-Menda.

@ Mit dieser Taste kann zwischen den beiden Seiten des
Grundeinstellungs-Menus hin- und hergeschaltet werden.
Beschreibung Anzeigeelemente

Hier kann eingestellt werden, welche Motortype als
Sawellenmotor verbaut ist.

@ ﬁ% P8 P8 PS 120-500
1 P16 PS 800 bis Seriennummer 04011-01299

P17 PS 800 ab Seriennummer 04011-01300,
PS 1200 und PS 1600
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Hier kann eingestellt werden, ob ein elektrisches
elektr.  ,qer ein hydraulisches/externes Geblése verbaut ist.

Hier kann eingestellt werden, ob ein Sensor flr die
Geblaseluberwachung verbaut ist.

OFF Es ist kein Sensor verbaut.

o
_____ OFF
i*) - \I Es ist ein Drucksensor verbaut.

4.2 Seite 2

ﬂ_|_ Es ist ein Drehzahlsensor verbaut.

OFF Hier kann eingestellt werden, ob ein Abdrehschalter

verbaut ist.

ESC

g

Abb.: 27 ZAPY7 —_

e AUTO
1 AUTO
2  AUTO

AUTO 2l

D 4
AUTO

Inv. K

In diesem Menu kdnnen Einstellungen zu den verwendeten Geschwindigkeits- und
Hubwerksensoren vorgenommen werden.

Beschreibung Tastenfunktionen

Mit den Pfeil-Tasten kénnen Sie den gewilinschten Parameter anwahlen.

Mit den +/- Tasten wird der ausgewahlte Parameter geandert.

Mit der OK-Taste wird der eingestellte Wert Gibernommen.

Mit der ESC-Taste springen Sie um eine MenlUebene zurick, in diesem Fall in das

Start-Mend.

9

Mit dieser Taste kann zwischen den beiden Seiten des
Grundeinstellungs-Menus hin- und hergeschaltet werden.
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Beschreibung Anzeigeelemente

AUTO

Liade

DIN 9684-1 1 AUTO
2 AUTO

Inv. M

Hier kann eingestellt werden, ob ein
angeschlossener Radsensor zur
Geschwindigkeitsermittlung herangezogen werden
soll.

Hier kann eingestellt werden, ob und mit welchem
Signal von der 7-poligen DIN-Signalsteckdose
gearbeitet werden soll.

1... tatsachliche Fahrgeschwindigkeit (Pin 1)

2... theoretische Fahrgeschwindigkeit (Pin 2)

Hier kann eingestellt werden, ob mit einem Radar-
oder mit einem GPSa-Sensor gearbeitet wird.

Hier kann eingestellt werden, ob mit einem
Hubwerksensor gearbeitet werden soll.

Hier kann das Hubwerksignal invertiert werden.
Diese Einstellung muss vorgenommen werden, wenn
die Sawelle bei ausgehobener Maschine dreht und
bei abgesenkter Maschine steht.

Vorgewende verwendet.

ACHTUNG: Es wird dringend empfohlen, die Geschwindigkeits- und Hubwerksensoren
auf AUTO eingestellt zu lassen! Die Steuerung erkennt die Sensoren automatisch,
sobald ein verarbeitbares Signal an einem Eingang anliegt. Wird ein Sensor erkannt,
wird dieser zum Regeln der Sawellengeschwindigkeit bzw. zum Abschalten am
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5 Steuerungsmeldungen

5.1

Meldungen unterdricken/quittieren

Zeitgleich mit einer Meldung erscheint eine Quittiertaste, mit der Meldungen fur eine
bestimmte Zeit unterdrickt werden kdonnen.

Durch Drucken der Quit-Taste werden Meldungen fur eine bestimmte

geldscht.

Zeit unterdrickt bzw. wenn der Fehler behoben worden ist, quittiert/

Fehler missen grundsatzlich immer quittiert werden, Hinweise

hingegen sind selbstquittierend und kdnnen mit der Quit-Taste fur eine
bestimmte Zeit unterdruckt werden.

5.2 Hinweise

Anzeige

Ursache

Losung

Wird angezeigt, wenn die
interne Steuerspannung
unter einem minimalen
Wert liegt.

Steuermodul ins Werk
senden.

Wird angezeigt, wenn die
Versorgungsspannung
unter 10V liegt.

e Verbraucher minimieren
(z.B.
Arbeitsscheinwerfer)
Batterie prifen
Verkabelung prifen
Stecker prifen
Lichtmaschine prifen

Zeigt an, dass die
Versorgungsspannung zu
hoch ist.

Lichtmaschine prufen

Der Behalter wird rot
angezeigt, sobald der
Fullstandsensor (langer
als die unter Punkt 3.3.6
eingestellte Zeit) nicht mit
Saatgut bedeckt ist.

e Saatgut nachfullen

e Sensor verstellen
(weiter nach unten
stellen)

e Verzdgerungszeit fur die
Meldung erhéhen

Wird angezeigt, sobald
der Fullstandsensor
(langer als die unter Punkt
3.3.6 eingestellte Zeit)
nicht mit Saatgut bedeckt
ist.

e Saatgut nachfillen

e Sensor verstellen
(weiter nach unten
stellen)

o Verzdgerungszeit fur die
Meldung erhéhen
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Erscheint, wenn bei der
Kalibrierung die
Impulsanzahl zu grof} ist.
(Radsensor > 1500,
Radar/GPSa-Sensor >
51200)

Radsensor:

Anzahl der Magneten
verringern

Sensor an langsamer
drehender Welle
montieren

Erscheint, wenn bei der
Kalibrierung kein Sensor
erkannt wurde oder die
Impulsanzahl zu klein ist
(Radsensor < 10,
Radar/GPSa-Sensor <
100).

Sensor prifen
Verkabelung prifen
Einstellungen fur
Geschwindigkeitssensor
prufen, siehe Punkt 4.2

Radsensor:

Anzahl der Magneten
erhdhen

Abdrehprobe:
Erscheint wenn die
Sawellendrehzahl zu
niedrig ist.

feinere Sarader
verwenden

weniger Sarader pro
Abgang verwenden
Fahrgeschwindigkeit
erhohen
Ausbringmenge
erhohen

Feldeinsatz:

Erscheint, wenn der PS
mit mehreren
Gerateverlangerungs-
kabeln betrieben wird und
die notwendige
Sawellendrehzahl nicht
erreicht werden kann.

weniger
Verlangerungskabel
verwenden

Batterie priufen
Steckverbindungen
prufen

grol3ere/grobere
Sarader verwenden, um
Drehzahl zu reduzieren

Erscheint, wenn bei der
Abdrehprobe die
errechnete
Sawellendrehzahl zu hoch
ist.

grol3ere/grobere
Sarader verwenden
mehr Sarader pro
Abgang verwenden
Fahrgeschwindigkeit
verringern
Ausbringmenge
verringern
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Wird angezeigt, wenn die
Abdrehzeit zu kurz war.

Abdrehtaster langer
dracken, mind. 20

A Um eine entsprechende Sekunden
Genauigkeit zu erreichen,
muss der Abdrehtaster
mind. 20 Sekunden

Abdrehzeit zu kurz! gedruckt werden.

Wird angezeigt, wenn die Fahrgeschwindigkeit
Fahrgeschwindigkeit zu verringern
hoch ist und die Sawelle gréRere/grobere

nicht mehr nachregeln
kann.

Sarader verwenden
mehr Sarader pro
Abgang verwenden

Ausbringmenge
verringern
Wird angezeigt, wenn die Fahrgeschwindigkeit
Fahrgeschwindigkeit zu erhdhen
niedrig ist und die Sawelle feinere Sarader
nicht mehr nachregeln verwenden

kann.

weniger Sarader pro
Abgang verwenden
Ausbringmenge
erhdhen

®

Gerat schaltet ab!

Wird wahrend des
Abschaltvorganges
dargestellt.

Meldung erlischt nach
einigen Sekunden.

Wird angezeigt, wenn die
Drehzahl des
hydraulischen Geblases
Uber der (in Punkt 3.3.8
eingestellten) Obergrenze
liegt.

verringern Sie die
Drehzahl des

hydraulischen Geblases

der Parameter

Impulse/Umdrehung ist
falsch eingestellt, siehe
Punkt 3.3.8
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5.3 Fehler
Anzeige Ursache Lésung
Wird angezeigt, wenn die | e Verbraucher minimieren
Versorgungsspannung (z.B. Arbeitsschein-
unter 8V liegt oder zu werfer ausschalten)
grole Batterie prifen
Spannungsschwankunge Verkabelung priifen

n auftreten.

e Stecker prufen
e Lichtmaschine prifen

Wird angezeigt, wenn
sich die Sawelle nicht
drehen kann bzw. wenn
der Motor zu lange im
Grenzbereich belastet
wird!

Steuermodul abschalten!

e Fremdkorper od.
Ahnliches von Sawelle
bzw. Ruhrwerk entfernen

e Ruhrwerk abschlief3en
(bei gut fliellendem
Saatgut)

e 1-3 Distanzscheiben von
Sawelle entfernen

¢ eingestellte Motortype
Uberprifen

e Motor im Leerlauf auf
Funktion Uberprifen
(Steuermodul
ausschalten, Motor
abbauen, Steuermodul
einschalten,
Sawellenmotor
einschalten)

Wird angezeigt, wenn der
Motor zu lange im
Grenzbereich belastet
wird!

e Abdrehdeckel prifen
bzw. montieren

e prufen ob alle
Saschlauche montiert
sind

e Fremdkorper od.
Ahnliches aus Geblase
entfernen

e Geblase auf
Leichtgangigkeit prufen

Wird angezeigt, wenn
das hydraulische
Geblase keinen Luftstrom
erzeugt.

e schalten Sie das
hydraulische Geblase ein

e es ist kein Druckschalter
am Geblase verbaut,
siehe Punkt 4.1
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Wird bei nicht
angeschlossenem
Geratekabel oder
fehlerhafter Verkabelung
angezeigt.

e Prufen, ob Geratekabel
angeschlossen ist

e Verkabelung prifen

e Stecker prufen

Wird bei nicht
angeschlossenem
Geratekabel oder
fehlerhafter Verkabelung
angezeigt.

e esist ein hydraulisches
Geblase verbaut, siehe
Punkt 4.1

e prufen, ob Geratekabel
angeschlossen ist

e Verkabelung prufen

e Stecker prifen

Wenn der Motor
angeschlossen und nicht
Uberlastet ist, aber
trotzdem nicht dreht.

o Klemmverbindungen am
Streuer prufen

¢ Kontaktieren Sie bitte
den Kundendienst.

Wenn der Motor
angeschlossen und nicht
Uberlastet ist, aber
trotzdem nicht dreht.

o Klemmverbindungen am
Streuer prufen

o Kontaktieren Sie bitte
den Kundendienst.

Falls ein Bodenrad
angeschlossen ist und
das Steuermodul keine
Signale von diesem
Geschwindigkeitssensor
bekommt, wird dieser
Fehler angezeigt.

Bodenrad prifen
Sensor prufen
Verkabelung prufen

e Stecker prufen

Ist kein Mangel am
Bodenrad feststellbar,
kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst.

Wird angezeigt, wenn die
Sensorversorgungs-
leitungen Uberlastet
werden bzw. ein
Kurzschluss auftritt.

¢ Verkabelung auf
Beschadigungen und
Kurzschlisse prufen

Wird angezeigt, wenn die
Drehzahl des
hydraulischen Geblases
unter der (in Punkt 3.3.8
eingestellten)
Untergrenze liegt.

e schalten Sie das
hydraulische Geblase ein

e erhohen Sie die
Drehzahl des
hydraulischen Geblases

e der Parameter
Impulse/Umdrehung ist
falsch eingestellt, siehe
Punkt 3.3.8

e esistkein
Drehzahlsensor am
Geblase verbaut, siehe
Punkt 4.1
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6 Problembehebung

Problem

Ursache

Lésung

Sawelle dreht wenn Gerat
ausgehoben ist!

falsches Hubwerksignal

o Hubwerksignal invertieren,
siehe Punkt 4.2

e Hubwerksensor anders
positionieren

Sawelle dreht nicht, wenn
Gerat in Arbeitsposition ist!

Sawelle nicht
eingeschaltet
Fahrgeschwindigkeit ist
null

kein Hubwerksignal

o Sawelle eingeschalten,
Sawelle muss zu Beginn
einmal handisch eingeschaltet
werden

¢ Einstellungen fir
Geschwindigkeitssensor
prufen — siehe Punkt 4.2

o Geschwindigkeitssensor
prufen

e Hubwerksensor prifen

Fullstandssensor verbaut,
meldet aber nicht!

kein Signal von
Fullstandssensor

e Empfindlichkeit des
Fullstandsensors einstellen
(Schraube an der Rickseite)

¢ Fullstandssensor anders
positionieren

e Stecker und Kabel prifen

Fullstandssensor meldet
permanent!

schlechte
Sensoreinstellung
schlechte Sensorposition

e Empfindlichkeit des
Fullstandsensors einstellen
(Schraube an der Rickseite)

e Fullstandssensor anders
positionieren

Kein Geschwindigkeitssignal!

Geschwindigkeitssensor
nicht erkannt

falscher
Geschwindigkeitssensor
ausgewahlt

Y-Kabel (Splitterkabel)
falsch angeschlossen
Y-Kabel (Splitterkabel)
defekt

e Einstellungen fir
Geschwindigkeitssensor
prufen — siehe Punkt 4.2

e Y-Kabel richtig anschliel3en,
Markierungen/Beschriftungen
beachten

o testweise ohne Y-Kabel
probieren (nur
Geschwindigkeitssensor
anschlieRen)
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Einschalten der Motoren ab!

Versorgungsspannung

Kontakte der Steckern prufen

Kein Hubwerksignal! e Hubwerkssensor wird e Hubwerkssensor priufen
nicht erkannt e Y-Kabel richtig anschlief3en,
e es wird kein Hubwerk- Markierungen/Beschriftungen
Signal am 7-poligen beachten
Signalstecker des Traktors | ¢ testweise ohne Y-Kabel
ausgegeben probieren (nur
e Y-Kabel (Splitterkabel) Hubwerkssensor anschliel3en)
falsch angeschlossen e Magnetsensor: Sensor und
e Y-Kabel (Splitterkabel) Magnet mussen in
defekt Arbeitsstellung oder in
e Magnetsensor: ausgehobener Stellung genau
Sensor/Magnet falsch gegenuber stehen
montiert
Steuermodul I&sst sich nicht e Stromkabel nicht korrekt e Stecker prufen
einschalten! angeschlossen e Polaritat des Stromkabels
e Keine prufen (Pin15/30 12V +, Pin31
Versorgungsspannung Masse -, Pin82 Zindung ein
e Sicherung defekt +)
e Zundung einschalten
o Batterie prifen
e Sicherung tauschen
Steuermodul schaltet beim e Batterie schwach, e Batteriespannung prufen
([ ]
([ ]

bricht zusammen
Spannungsabfall durch
schlechten Kontakt

Stromversorgungskabel
prufen

Fahrgeschwindigkeit 0,0 km/h | e
wird angezeigt bzw. springt
immer wieder auf 0,0 km/h!

falsches
Geschwindigkeitssignal
erkannt oder ausgewahlt

Geschwindigkeitssensor-
Einstellungen prufen (Punkt
4.2), wenn alle Einstellungen
auf AUTO sind, dann das
erste DIN 9684-1 Signal auf
NEIN stellen

Ausbringmenge kg/ha bzw. o
Korner/m? wird nicht
angezeigt! o

keine gultige Abdrehprobe
durchgefuhrt

nachtraglich Werte im
Abdrehproben-Menu
geandert

Abdrehprobe durchfuhren
Saatgut neuerlich aus
Bibliothek laden

Ausbringmenge zu viel bzw. zu |
wenig! HINWEIS: Hektarzahler | o
kontrollieren! Geschwindigkeit
kontrollieren! o

falsche Geschwindigkeit
Hubwerkssensor schaltet
wahrend der Arbeit
Saatguteigenschaft hat
sich geandert

Geschwindigkeitssensor
kalibrieren (bei GPSa-Sensor
nicht notwendig)
Hubwerkssensor prufen
Abdrehprobe durchfuhren
Geblasedrehzahl bei
hydraulischem Geblase
reduzieren
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7 USB-Softwareupdate

1. Zip-Ordner entpacken und o6ffnen.

« v A e » DieserPC » USB-Laufwerk (B »
Mame - Anderungsdatum Typ GraBe
3 Schnellzugriff
6.2-V1.1_20171123 23.11.2017 12:59 Dateiordner
[ Desktop *
Primus »
3 Downloads *
Dokumente »*
[&=] Bilder »
*
*
Abb.: 28
»
2. Passendes Softwareupdate fur das Steuermodul wahlen.
« _— > DieserPC » USB-Laufwerk (E) » 6.2-V1.1_20171123 »
~
Name Anderungsdatum Typ Grafe
# Schnellzugriff
6.2-V1.1.16.6-R3 23.11.2017 08:35 Dateiordner
[ Desktop
23.11.2017 08&:27 Dateiordner
Primus
3 Downloads Ll
Dokumente 4
[=] Bilder -
-
-
Abb.: 29 .

TIPP: Das Typenschild befindet sich auf der Rickseite des Steuermoduls.

3. Passenden Ordner offnen und alle Dateien markieren.

« v » USB-Laufwerk (E) » 62-V1.1.20171123 » 62-V1.1.16.6-R3
RET= Anderungsdatum Typ
3 Schnellzugriff .
apv_6_2_bootstrap.img 23.11.2017 08:35 Datentragerimage...
[ Desktop 5
apv_6_2_hmi.img 23.11.2017 08:35 Datentrigerimage...
Primus * it 23.11.2017 08:35 BIN-Datei
¥ Downloads # | apv_6_2_mainctrl_eep.bin 23.11.2017 08:35 BIN-Datei
Dokumente b 4 D apv_6_2_twinctrl.bin 23.11.2017 08:35 BIM-Datei
=] Bilder » D apv_6_2_twinctrl_eep.bin 23.11.2017 08:35 BIM-Datei
apv_f_2_u_bootimg 23.11.2017 08:35 Datentrigerimage...
Abb.: 32 .

Grafe

10 KB
1215 KB
TIKE
1KB
18 KB
TKE
4T KB
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4. Dateien auf einen USB-Stick kopieren.
——

“« v s > DieserPC » USB-Laufwerk (E:) »

MName

7 Schnellzugriff

[ Desktop

Primus apv_6_2_hmiimg

‘ Downloads D apv_6_2_mainctrl.bin

Dokumente D apv_6_2_mainctrl_eep.bin

[=] Bilder [ apv_6_2_twinctrl.bin
D apv_b_2 twinctrl_eep.bin
apv_6_2_u_bootimg

Abb.: 33 .

Anderungsdatum

23.11.2017 12:59
23.11.2017 0&:35
23.11.2017 08:35
23.11.2017 08:35
23.11.2017 08:35
23.11.2017 08:35
23.11.2017 0&:35
23.11.2017 08:35

Typ

Dateicrdner
Datentrigerimage...
Datentrégerimage...
BIN-Datei
BIN-Datei
BIM-Datei
BIN-Datei

Datentrégerimage...

Grafie

10KB
1.215KB
T9 KB
1KB

18 KB
1KB
447 KB

I

ACHTUNG: Die Dateien mussen direkt auf den USB-Stick kopiert werden.

Die Dateien durfen sich nicht in einem Ordner am USB-Stick befinden, da das

Steuermodul nur direkt am USB-Stick nach einem Softwareupdate sucht!

5. USB-Stick anstecken.

wen fittenpt software update... w»

STOP-Taste halten, bis dieser Text am Display erscheint.
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7. Steuerung fur Softwareupdate auswahlen.

wen fittenpt software update... sse
s ssLssLceneNeSanneeneTROeeewewwe

main controller flash flle “apu_6_2 mainctrl.bin”, size = 79886

Proparing AW controller flash file “apu 6_2 hi.ing", size = 1244036
Flashing “apu_6_2 dwi.ing". ..

Preparing A controller flash flle “apu 6.2 u _boot.ing", size = 457012
Flashing “apu_6_2 u_boot.ing"...

Preparing AN controller flash file “apv_6_2 bootstrap.ing”, size = 10084
Flashing “apu_6_2 bootstrap.ing ...

Controller neods o reset and will be switched off 1
PSR Button to contime. ..

Beim Softwareupdate werden 7 Dateien auf das Steuermodul Ubertragen.

8. STOP-Taste dricken.

Contr=l icr noEas a resce ame 2ill be switched off !

< Press <STOP> button to continue...

Nach dem Softwareupdate werden Sie aufgefordert, die STOP-Taste zu driicken!
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9. Softwareversion kontrollieren.

Nach dem Softwareupdate wird die neue Softwareversion am Startscreen
angezeigt.

Die angezeigte Softwareversion [~ Mame

muss m!t der Version des . 620171123
aufgespielten Softwareupdate

ubereinstimmen. Abb.: 40

Die angezeigte Hardwareversion
muss mit der Hardwareversion des
Steuermoduls Ubereinstimmen.

TIPP: Die letzten 6 Zeichen in der Softwareversion geben das Erstellungsdatum der
Software an! Z.B. 20171123 bedeutet, die Software wurde am 23.10.2017 erstellt.
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Problembehebung nach Softwareupdate

Problem Ursache Lésung
Steuermodul flhrt kein USB-Stick ist nicht stecken Sie den USB-Stick an
Softwareupdate durch. angesteckt der USB-Stick hat ein veraltetes

USB-Stick wird vom
Steuermodul nicht erkannt
die Dateien fur das
Softwareupdate befinden
sich nicht direkt am USB-
Stick

die Option ,Softwareupdate
via USB-Stick® ist in diesem
Steuermodul noch nicht
implementiert, die aktuelle
Softwareversion am
Steuermodul ist alter als
6.2-V1.0.16.6_20160725
bzw. wurde vor dem
25.07.2016 erstellt

Datenformat;

verwenden Sie einen anderen USB-
Stick

kopieren Sie die Dateien direkt auf
den USB-Stick;

direkt am USB-Stick bedeutet: die
Dateien liegen im
Wourzelverzeichnis oder
Stammverzeichnis, das ist das
hochste Verzeichnis auf dem USB-
Stick

nehmen Sie mit dem Kundendienst
Kontakt auf, das Steuermodul muss
zum Update zurick ins Werk

Softwareversion hat
sich nach dem
Softwareupdate nicht
verandert.

das Steuermodul hat
bereits die aktuelle
Software installiert

die falschen/vorherigen
Dateien liegen am USB-
Stick

prufen Sie, ob die Software am
Steuermodul aktuell ist

JA: Update wurde doppelt gemacht
NEIN: wiederholen Sie alle Schritte
des Softwareupdates; vergewissern
Sie sich, dass Sie mit dem richtigen
Softwareupdate arbeiten

Nach dem
Softwareupdate wird
nicht die erwartete
Softwareversion
angezeigt.

die falschen Dateien liegen
am USB-Stick

wiederholen Sie alle Schritte des
Softwareupdates; vergewissern Sie
sich, dass Sie mit dem richtigen
Softwareupdate arbeiten

Die Saatgutbibliothek ist
nach dem
Softwareupdate
unleserlich, es werden
nur kryptische Zeichen
angezeigt.

die Speicherstruktur hat
sich seit der letzten
Software geandert

setzen Sie das Steuermodul auf die
Werkseinstellungen zuruck
(Werksreset)

Das Steuermodul
verhalt sich komisch
nach dem
Softwareupdate.

die Speicherstruktur hat
sich seit der letzten
Software geandert

das Softwareupdate wurde
nicht korrekt durch gefuhrt

setzen Sie das Steuermodul auf die
Werkseinstellungen zurtck
(Werksreset)

wiederholen Sie alle Schritte des
Softwareupdates und beachten Sie
besonders Punkt 7, es mussen alle
7 Dateien Ubertragen werden, auch
die Grolde der Dateien sollte
ungefahr mit der Abbildung unter
Punkt 7 Ubereinstimmen
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8 Sprachen

Ab der Softwareversion V1.1 stehen folgende Sprachen zur Auswahl:

Deutsch

Englisch (English)
Franzosisch (Francais)
Niederlandisch (Nederlands)
Danisch (Dansk)
Polnisch (Polski)
Italienisch (Italiano)
Spanisch (Espariol)
Tschechisch (Cesky)
Ungarisch (Magyar)
Finnisch (Suomi)
Portugiesisch (Portugués)
Rumanisch (Romana)
Schwedisch (Svenska)
Estnisch (Eesti)
Lettisch (Latvijas)
Litauisch (Lietuvos)
Norwegisch (Norske)
Slowenisch (Slovenski)
Russisch (Pyccknin)
Serbisch (Srpski)
Tarkisch (Turkge)

Die Sprache kann wie im Punkt 3.3.9 beschrieben umgestellt werden.
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9 Zubehor
9.1 T7-poliges Signalkabel (Art.Nr.: 00410-2-006)

Abb.: 43
Anschluss: 12 poliger Stecker am Steuermodul
Einstellungen: siehe unter Punkt 4.2
Kabellange: 1,5m
Lieferumfang: 1 Sensor — Kabel (Amphenol)

HINWEIS: Die Signalsteckdose ist nicht bei allen Traktorherstellern vollstandig
belegt, auch wenn diese in der Kabine montiert ist.

Mittels des 7-poligen Signalkabels kann eine Verbindung von Traktor mit dem
Steuermodul hergestellt werden. Das Steuermodul bekommt hier vom Traktor 3
Signale (DIN 9684 Norm). Dadurch wird die Fahrgeschwindigkeit [km/h] und das
Hubwerksignal (Arbeitsposition) vom Traktor an das Steuermodul Gbermittelt. Diese
wird auf dem Steuermodul angezeigt und die Saatgutmenge wird nun mittels
Drehzahlregelung der Sawelle automatisch geregelt.

Dadurch wird die gewiinschte Saatgutmenge pro Hektar immer eingehalten, auch
wenn die gefahrene Geschwindigkeit etwas von der angegebenen abweicht.

Alle Vorgange wie Steuerung bzw. Kontrolle wahrend des Arbeitsvorganges werden
vom Steuermodul fir den Bediener ibernommen. Auch beim Wendevorgang braucht
aufgrund des Hubwerksignals keine manuelle Bedienung am Steuermodul
vorgenommen werden. Bei manchen Traktoren ist das Hubwerksignal invertiert.
Wenn die Sawelle dreht sobald das Hubwerk ausgehoben ist, so gehen Sie wie unter
Punkt 6 beschrieben vor.




56

Qualitat fir Profis

> 7

9.2 Sensor GPSa (Art.Nr.: 00410-2-107)

Originalbedienungsanleitung ‘ oﬂgMaIOpeﬁ¥mglnsuueﬂons

fiir den of th Mode d'emploi d'origine

pour

Sensor - GPSa Sensor - GPSa Sensor - GPSa

Fearice— | B ICE—

Anschluss: 12 poliger Stecker am Steuermodul
Kabelldnge: 5m
Lieferumfang: 1 Sensor GPSa, Datenblatt, Montageplatte inkl. Montagematerial

Der Sensor GPSa Ubermittelt die aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit an das
Steuermodul. Die Messung der aktuellen Geschwindigkeit erfolgt per Kombination
von einem GPS- und einem 3D-Beschleunigungssensor. Dadurch reagiert der
Sensor extrem schnell auf Geschwindigkeitsveranderungen. Weiters braucht der
Sensor nur waagrecht auf der Maschine montiert werden.

TIPP: Eine Kalibrierung ist NICHT notig!

HINWEIS: Der Sensor funktioniert nicht bei vollstdndiger GPS-Abschattung.
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9.3 Radarsensor MX35 (Art.Nr.: 00410-2-084)

Der Radarsensor misst die Fahrgeschwindigkeit [km/h].
Diese wird auf dem Steuermodul angezeigt und die
Saatgutmenge mittels Drehzahlregelung der Sawelle
automatisch geregelt. Dadurch wird die gewunschte
Saatgutmenge pro Hektar immer eingehalten, auch wenn die
gefahrene Geschwindigkeit etwas von der in der
Abdrehprobe vorgegebenen Geschwindigkeit abweicht.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Lieferumfang: 1 Radarsensor, 1 Montageplatte inkl.
Befestigungsmaterial;
Einstellungen: siehe Punkt 4.2
Kabelldange: 5m
Einbaulage: Sollte zwischen den Radern sein. Ausrichtung und Anbaumalle

siehe untenstehende Bilder (35° in Fahrtrichtung oder
entgegensetzt).

*|4.10cm
[+

11.2cm WITH ZHOC
MOUNTS

9.8 cm \

S, P

' 7 [T
Abb.: 46 Lt,—__l\g_gcm'\_—_1J L‘%m—@
Montage: Zur Befestigung des Radarsensors bitte die im Lieferumfang

enthaltenen Schrauben, Muttern sowie die daflir vorgesehene
Halteplatte benutzen.

Der Radarsensor arbeitet auf fast allen Untergriinden (z.B. Erde, Sand, Asphalt,
usw.). Bei Schnee, dicken Eisschichten oder wenn die Bordspannung unter 9V sinkt,
kann es zu Ungenauigkeiten kommen.
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9.4 Radsensor (Art.Nr.: 00410-2-007)

Der Radsensor misst die Fahrgeschwindigkeit [km/h].
Diese wird auf dem Steuermodul angezeigt und die
Saatgutmenge mittels Drehzahlregelung der Sawelle
automatisch geregelt. Dadurch wird die gewunschte
Saatgutmenge pro Hektar immer eingehalten, auch wenn
die gefahrene Geschwindigkeit etwas von der in der
Abdrehprobe vorgegebenen Geschwindigkeit abweicht.

Der Sensor kann sowohl die mitgelieferten Magneten
als auch jedes Metall (Schraubenkopfe, Radbolzen, ...)

erkennen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul

Einstellungen: siehe unter Punkt 4.2

Kabellange: 5m

Einbaulage: Der Magnet wird an der Innenseite der Felge montiert.
Der Sensor muss in einem Abstand von max. 5 mm zum
Magneten (oder Radbolzen, Mutter, ...) befestigt werden. Ist der
Sensor betatigt, so leuchtet die LED auf der Ruckseite.

Lieferumfang: 1 Sensor und 2 Stiick Befestigungsmuttern, 8 Stlick Magnete
Neodym (sehr stark), Kabelbinder, 1 Befestigungsplatte

Magnetanzahil:

Raddurchmesser in mm

250 500 1000 1500 2000

1 Stk. Magnet 2 Stk. Magnete 4 Stk. Magnete 6 Stk. Magnete 8 Stk. Magnete

TIPP: Fur die optimale Ausrichtung von 6 Magneten benutzen Sie am besten einen
Zirkel (z.B. einen Bindfaden), um ein gleichmaRiges Sechseck zu formen.

ACHTUNG: Den Neodym Magnet nicht an das Herz halten. Sollten Sie einen
Herzschrittmacher haben, kann dies zu Stérungen fuhren!

HINWEIS: Der Magnet muss nicht angeschraubt werden. Er halt auf Stahlfelgen
durch die hohe Magnetkraft. Das Kabel gut geschiitzt verlegen, um etwaige
Beschadigungen (z.B. vom Rad) zu vermeiden.

TIPP: Montieren Sie den Radsensor nicht an der Kardanwelle, da dort die Drehzahl
zu hoch ist und es dadurch zu Fehlern kommen wird!
Es dirfen nicht mehr als 15 Impulse/ m sein.

O
A
A
O
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9.5 Sensor Hubwerk Fahrwerk (Art.Nr.: 00410-2-008)

Die Sawelle des PS kann iber diesen Sensor beim Anheben und Senken des
Arbeitsgerates automatisch losdrehen und stoppen.

Anschluss:
Kalibrierung:
Kabellange:
Einbaulage:

Lieferumfang:

12-poliger Stecker am Steuermodul
siehe unter Punkt 4.2
5m

Da die meisten Bodenbearbeitungsgerate bei ihrem
Arbeitseinsatz gehoben und gesenkt werden, ist es die beste
Methode, den Sensor an oder auf den Hebearm des Traktors
zu montieren (siehe Bild oben). Der Fuhler kann aber auch an
anderen Stellen befestigt werden, wo es eine mechanische
Bewegung von uber 50 mm gibt. Der Abstand zwischen Fuhler
und Magnet soll ca. 5 mm betragen. Bei aufgesattelten
Bodenbearbeitungsmaschinen kann der Sensor auf dem
Fahrwerk montiert werden, weil hier mit dem Hubwerk nicht
gearbeitet wird. Dafur kann die Programmierung (in welcher
Position gearbeitet werden soll) angepasst werden.

Dies ist im Punkt 4.2 erklart.

1 Sensor, 2 Magnete inkl. Schrauben, Kabelbinder,
1 Befestigungsplatte, 2 PVC Muttern fur den Sensor;

HINWEIS: Der Fuhler darf nicht zu stark angeschraubt (gespannt) werden!
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9.6 Sensor Hubwerk Oberlenker (Art.Nr.: 00410-2-074)

Die Sawelle des PS kann Uber diesen Sensor beim Anheben und Senken des
Arbeitsgerates automatisch losdrehen und stoppen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Kalibrierung: siehe unter Punkt 4.2

Kabelldange: 3m

Einbaulage: Da die meisten

Bodenbearbeitungsgerate bei
ihrem Arbeitseinsatz gehoben und
gesenkt werden, ist es die beste
Methode, den Sensor am
Dreipunkt der
Bodenbearbeitungsmaschine zu
montieren. Der Fuhler kann aber
auch an anderen Stellen befestigt
werden, wo es eine mechanische Bewegung gibt. Bei
aufgesattelten Bodenbearbeitungsmaschinen kann der Sensor
auf dem Fahrwerk montiert werden, weil hier mit dem Hubwerk
nicht gearbeitet wird. Daflr kann die Programmierung (in welcher
Position gearbeitet werden soll) angepasst werden.

Dies ist im Punkt 4.2 erklart.

Lieferumfang: 1 Sensor, 1 Befestigungsplatte inkl. Schrauben zur Befestigung;
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9.7

Die Sawelle des PS kann Uber diesen Sensor beim Anheben und Senken des

Sensor Hubwerk Zugschalter (Art.Nr.: 00410-2-115)

Arbeitsgerates automatisch losdrehen und stoppen.

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul

Kalibrierung: siehe unter Punkt 4.2

Kabelldange: 5m

Einbaulage: Mittels einer Feder (zum Langenausgleich) und einer Kette

Lieferumfang:

konnen zwei Punkte — die sich beim Ausheben der Maschine
relativ zueinander bewegen — verbunden werden. Durch die
Langenanderung wird der Schalter betatigt und dadurch die

Sawelle ausgeschalten. Der Zugschalter kann, ahnlich wie der
Sensor Hubwerk Oberlenker, am Dreipunkt montiert und mit der

Kette z.B. an die Anhangevorrichtung am Traktor gespannt
werden. Wird nun die Maschine ausgehoben, wird der Weg

zwischen den beiden Punkten langer und der Zugschalter schaltet

die Sawelle ab. Der Schalter kann aber auch z.B. parallel zu
Zylindern, in Parallelogrammen montiert werden, wo beim

Aushebevorgang eine relative Bewegung zwischen zwei Punkten
stattfindet. Ob bei betatigtem oder nicht betatigtem Schalter gesat

werden soll, kann in der Programmierung angepasst werden.

Dies ist im Punkt 4.2 erklart.

1 Sensor, 1 Befestigungsplatte inkl. Schrauben zur Befestigung
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9.8 Splitterkabel (Art.Nr.: 00410-2-010)

Anschluss: 12-poliger Stecker am Steuermodul
Kabellange: 1m
Funktion: Wird bendétigt, wenn mit 2 Sensoren (z.B. dem Radsensor und

dem Sensor Hubwerk) gearbeitet werden soll.
Anschlussschema:

Geschwindigkeitssensoren

12-poliger Stecker
fur das Steuermodul

Hubwerksensor gelbe Markierung
mit der Aufschrift
(Hubwerk/Linkage)
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9.9 Abdrehtaster (Art.Nr.: 00410-2-094)

Montagebeispiel

Der Abdrehtaster wird direkt in den Kabelbaum des pneumatischen Sagerates integriert
und mittels der eingebauten Magnete einfach am Gerat montiert. Sie kdnnen damit die
Abdrehprobe starten, wenn Sie beim Gerat stehen, beliebig lange abdrehen und auch
die Entleerung des Behalters durchfuhren. Sobald die Abdrehprobe am Steuermodul
gestartet wurde und Sie den Abdrehtaster betatigen, beginnt sich die Sawelle zu
drehen. Der Abdrehvorgang dauert so lange, bis Sie den Abdrehtaster wieder
loslassen. AnschlieRend berechnet die Steuerung die benétigte Ausbringmenge und
diese muss nur noch abgewogen und im Menu eingegeben werden.

HINWEIS: Um eine entsprechende Genauigkeit zu erreichen, muss der Abdrehtaster
mindestens 20 Sekunden gedruckt gehalten werden, sonst erscheint die
Hinweismeldung ,,Abdrehzeit zu kurz!“ und die kg/ha oder Kérner/m? werden in der
Hauptanzeige nicht angezeigt.

Einstellungen: siehe unter Punkt 4.1
Kabellange: 1Tm

Anschlussplan: siehe Abb.: 58 (in der Getriebemotorabdeckung)
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9.10 Kabelsatz komplett fiir Leistungssteckdose
(Art.Nr.: 00410-2-022)

il

Kabellange: 8m

Anschlussschema: Rot (6 mm? Kabel) = +12Volt
Rot (1,5 mm? Kabel) = ZUundungsplus
Schwarz (6 mm? Kabel) = - Masse

Fir die Stromversorgung des Steuermoduls, ohne serienmalige 3-polige
Normsteckdose am Schlepper, gibt es als Zubehdr einen Nachristsatz.

Dabei handelt es sich um ein 8 m langes Kabel.

Dieses wird auf der Batterieseite direkt mit den Polen der Batterie verschraubt, am
anderen Ende ist eine 3-polige Normsteckdose montiert.
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10 Anschlussschema PS 120-500 MX

Anschlussbild bis Baujahr 2014 (keine Klemmleiste am Streuer)

Elektrisches
Geblase

PS Geratekabel

Getriebemotor

Abdrehtaster

Druckschalter

Ohne Belegung

Fillstandsensor

Abb.: 57
Geratekabel Getriebe- Geblase- Fullstand- Druck- Abdreh-
PS MX motor motor sensor schalter taster
4 mm?/ Blau 1,5 mm?/ 2,5 mm?/ 0,75 mm?/
Schwarz Rot / Blau Braun
2,5 mm?/
4 mm#/ Schwarz /
Braun
Braun
2
1,5 mm? 1,5 mm?/ Rot
Blau
1,5 mm?/ 0,75 mm?/
Braun
1,5 mm?/ 1,5 mm?/ 0,75 mm?/
Schwarz Braun Schwarz
1,5 mm?/ 0,75 mm?/ 1,5 mm?/ 0,75 mm?/
Grau Blau Blau Braun
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Anschlussbild ab 2015 (mit Klemmleiste am Streuer)

Anschlussplan PS MX 3 #04

4 mm?/blau (blue
SW/ischwarz (black)

=
= )
o =
e
e ok
=i
=
s 2
) ~N
- £
£ £
£ T}
v -

SWirot (red)
AS/braun (brown)

1.5 mm?braun (brown)
1.5 mnischwarz (black)

AS/schwarz (black)

mm?/braun (brown)

4 mm?/blau (blue
SWW/schwarz (black)

1.5 mm?3/blau (blue)
SWirot (red)

AS/braun (brown)

1,5 mnélschwarz (black)
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AS/schwarz (black)
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Stecker-PIN | Geratekabel | Geblase | Sawellenmotor |Fillstandsensor| Abdrehschalter | Druckschalter | Geblased rehzahl- | Hydraulikschalter
(plug-pin) | (machine cable) (G) (SW) (FS) (AS) (DS) sensor (GD) (HS)
(fan) (sowing shaft motor}| (fill level sensor) |{calibration button)| (pressure switch) | {fan speed senson fhydraulic switch)
1 4mm*/blau |4 mm*/blau | 1,5 mm*/schwarz 0,75 mm? braun 0,75 mm? braun
(blue) (blue) (black) {brown) {brovin)
4 mm*/braun |4 mm*/braun
2 {brown) {brown)
3 1.5 mm*/ blau 1.5 mm® / rot
(blue) (rzd)
4 1.5 mm*/ grau 0,75 mm*/ blau 0,75 mm*/ brzun 1.5 mm* /blau 0,75 mm?*/ blau
{grey) (blue) {brown) (blue) (blue)
5 1.5 mm*/ braun 0,75 mm*/
{brown])
6 1.5 mm*/ schwarz 0,75 mm* / schwarz 1,5 mm*/ schwarz
(black) (black) (black)
1,5 mm*/ braun | 0,75 mm*/ schwarz 1,5 mm*/ braun
{brown) (black) (brown)

Abb.: 58

Abisolierlange 10 mm!
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